Ventus W155

Bezprzewodowa stacja pogody

Dziekujemy za zakup profesjonalnej staciji
pogody nowej generacji. Zostata ona
zaprojektowana i skonstruowana z
wykorzystaniem najnowocze$niejszych
technologii i komponentéw. To narzedzie
dostarcza¢ bedzie Panstwu doktadnych i
wiarygodnych informacji dotyczgcych:
predkosci i kierunku wiatru, chtodzgcego
efektu wiatru, dziennego / tygodniowego /
miesiecznego opadu, cisnienia atmo-
sferycznego, prognozy pogody, wilgotnosci
wewnatrz oraz na zewnatrz budynku,
temperatury punktu rosy.

Urzadzenie wyposazone jest takze w alarm radiowy. Przeczytaj instrukcje aby w peini poznac
mozliwosci i funkcje nowego produktu.

W zestawie znajdziecie:

Jeden monitor (odbiornik)

Jeden wiatromierz (nadajnik przekazuje informacje o kierunku i predkosci wiatru)

Jeden deszczomierz (nadajnik przekazuje dane o opadzie)

Jeden dodatkowy zdalny termo-higrometr (kanaty 2-3)

Sprzet montazowy do miernika deszczu (2 zestawy $rub i plastikowych zaslepek)

Sprzet montazowy do anemometru (Sruby U-ksztattne, 4 zestawy $rub i nakretek szesciokgtnych)
Instrukcje uzytkowania

Dodatkowe narzedzia potrzebne do montazu:

Maty srubokret krzyzakowy

Klucz maszynowy

Wiertarka elektryczna

Otéwek

Poziomica

Maszt 1 — 1,25 cala (2,54 — 3,18 cm) $rednicy do zamontowania anemometru

Instalacja:

Stacja pogodowa Ventus W155 jest bezprzewodowa, wykorzystuje pasmo 443 MHz. Aby zapewnic
pomysing instalacje oraz najwyzszg wydajnos¢ urzgdzenia, zalecamy przestrzegac instrukcji montazu
(ze szczegdlnym zwrdceniem uwagi na kolejnos¢ wykonywanych czynno$ci).

1. Podtaczenie baterii i adaptera do monitora (odbiornika)

Gtéwne zrodto zasilania:
Podtgcz adapter do gniazda z boku urzadzenia do uzyskania podstawowych operacji i pod$wietlenia.

Zasilanie zapasowe:
Otworz pokrywe baterii i widz 3 baterie AA (wedtug wskazanej polaryzaciji). Nastepnie zamknij
pokrywe baterii.

Ustawienie ci$nienia na poziomie morza

Po zainstalowaniu baterii/adaptera, monitor wejdzie w tryb ustawienia cisnienia na poziomie morza.

Odczytywana warto$¢ cisnienia bedzie migata. Nacisnij “A” lub “V¥” aby ustali¢ wartos¢ cisnienia na
poziomie morza. Nacisnij ,PRESSURE” (cisnienie) aby potwierdzi¢ ustawienie i wyjsé. Umozliwia to
urzadzeniu prowadzenie doktadniejszych prognoz pogody oraz odczytéw cidnienia atmosferycznego.



Cisnienie na poziomie morza mozesz ustawic w dowolnym czasie po zakonczonej instalacji. Aby
uzyska¢ wiecej informacji przeczytaj rozdziat ,PROGNOZA POGODY | CISNIENIA
ATMOSFERYCZNEGO”.

Uwaga: mozesz uzyskac biezgce cisnienie nad poziomem morza z internetowej prognozy pogody dla
Twojego obszaru.

2. Wybér miejsca do zainstalowania wiatromierza

Odpowiednie miejsce do zamontowania anemometru:

- na zewnatrz, nieostoniete z zadnej strony, tak by wiatr mégt spokojnie dotrze¢ do przyrzadu

- w odlegtosci do 50 metrow (164 stdp) w otwartej przestrzeni od monitora. Nalezy zmniejszy¢
odlegtosé, jesli na drodze miedzy monitorem, a anemometrem znajdujg sie przeszkody.

Najlepszym rozwigzaniem jest zamontowanie przyrzgdu na maszcie, w otwartej przestrzeni, w ktorej
wiatr nie jest blokowany (od gory i po bokach) lub na dachu budynku, w ktérym znajduje sie monitor.

Testowanie efektywnego zasiegu transmisji

Przed zamontowaniem wiatromierza, zmierz odlegtos¢ miedzy przyrzgdem, a monitorem, dla
pewnosci skutecznego zasiegu transmisji. Zaleca sie, wykonanie prostego testu transmisji jeszcze
przed montazem.

1) Umies¢ monitor w wybranym miejscu wewnatrz budynku i zainstaluj adapter oraz baterie.

2) Umiesé wiatromierz poziomo w wybranej lokalizacji (na zewnatrz budynku).

Poluzuj sruby w komorze baterii matym Srubokretem krzyZzakowym i otwérz komore baterii.
Wiz 2 sztuki AA (wedlug wskazanej polaryzacji). Zamknij pokrywe baterii i przykre¢ sruby.

3) Przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk na monitorze ,CHANNEL / SEARCH” (kanat /
wyszukaj). Na monitorze bedg migaty ikony predkosci i kierunku wiatru. Urzgdzenie teraz
przez 2 minuty bedzie wyszukiwato zdalne czujniki.

4) Jesli po 2 minutach odczyty kierunku i predkosci wiatru sg wyswietlone na monitorze,

transmisja danych zakonczyta sie sukcesem — odczytywane sg wartosci uzyskiwane za
pomocg wiatromierza.
Jesli powyzsze wyniki nie sg uzyskane po 2 minutach, transmisja danych nie powiodia sie.
Nalezy skré¢ dystans miedzy monitorem, a wiatromierzem. Zresetuj anemometr poprzez
wyjecie wszystkich baterii z urzgdzenia i po 10 sekundach baterie wt6z ponownie. Powtarzaj
kroki zawarte w punktach 3 i 4 az transmisja sie powiedzie.

5) Usun wszystkie baterie z wiatromierza przed montazem i kalibracja.

3. Montaz wiatromierza

Wazne: Przed przystgpieniem do montazu, upewnij sie ze miedzy monitorem i anemometrem dochodzi
do skutecznej transmisji danych.

UWAGA! Aby zamontowa¢ wiatromierz, powinienes posiada¢ maszt (brak w zestawie) o srednicy okoto
2,54 — 3,1 cm (1,00 — 1,25 cala), ktéry jest niezbedny do zainstalowania sprzetu. Jesli juz wczes$niej
zamontowano tego typu maszt (np. antena telewizyjna), moze on réwniez postuzyé do zamontowania
anemometru.

1. W razie potrzeby zamontowac i uziemi¢ maszt w sposob opisany w instrukcji (dostarczonej
razem z masztem).

2. Umiesé¢ dostarczone metalowe ptytki w ksztatcie litery ,U” wokdét masztu. Umies¢ 4 z
dostarczonych $rub szesciokgtnych w otworach ptyt U-ksztattnych oraz w otworach
montazowych wspornika anemometru.

(Wiatrowskaz znajduje sie nad filizankg wiatru i metalowym paskiem anemometru bedacego w
pozycji poziomej).

3. Dokre¢ dostarczone nakretki szesciokatne na obu koncach kazdej ze srub.



MAST

4. Kalibrowanie anemometru i instalowanie baterii

Po zamontowaniu wiatromierza, wykonaj nastepujgce kroki by skalibrowaé kierunek wiatru, tak
aby wiatromierz poprawnie mierzyt kierunek wiatru i przekazywat informacje do monitora. Przed
kalibracjg upewnij sie, ze bateria jest usunieta.

Wazne: sama kalibracja (kroki od 1 do 5) jest potrzebna do pierwszej konfiguracji oraz kazdej
wymiany baterii.

1. Po zamontowaniu wiatromierza, poluzowaé sruby na pokrywie komory baterii za pomocg
matego srubokreta i otwdrz komore baterii.

2. Uzywajgc kompasu anemometru, odwrdé wiatrowskaz doktadnie w kierunku pétnocnym.

\NORTH

3. Trzymaj wiatrowskaz w kierunku pétnocnym, nie pozwalajgc na to by zmienit potozenie.
Witéz 2 baterie AA zgodnie ze wskazanym kierunkiem. Czerwony wskaznik LED
znajdujgcy sie powyzej pokrywy baterii, zaraz po instalacji bedzie migat kilka razy.
Upewnij sie, ze fopatka wskazuje pétnoc, w chwili gdy czerwona dioda miga, kalibracja
jest zakonczona. Wi6z pokrywe baterii i dokre¢ $ruby.

4,

Jesli wiatrowskaz nie jest skierowany w kierunku pétnocnym, kiedy czerwony wskaznik
LED zacznie miga¢, wyjmij baterie i powtorz kroki 2 i 3.



6.

Przytrzymaj przycisk ,CHANNEL/SEARCH” (kanat/szukaj) na monitorze, aby wyszukaé
zdalnego nadajnika. Je$li pojawig sie odczyty: kierunek wiatru, predkosci wiatru,
chtodzgcego efektu wiatru oraz pierwszy kanat temperatury/wilgotnosci, transmisja
radiowa zakonczyta sie sukcesem.

Wybér miejsca dla deszczomierza

Wybierz miejsce do umieszczenia deszczomierza, ktore:

- posiada réwng powierzchnie.

- w promieniu 30 m (100 stép) od monitora. Zmniejsz odlegtosc¢ jesli miedzy
deszczomierzem, a ekranem znajdujg sie przeszkody.

- nie jest ostoniete od gory, ani po bokach, tak by deszcz mégt swobodnie dotrzeé do
deszczomierza (np. nie pod okapem lub zbyt blisko budynku/ogrodzenia)

UWAGI:

* Aby unikng¢ btednych odczytéw opaddéw deszczu spowodowanych bryzgami wody,
nie nalezy wybieraC miejsc ktére: nie sg ptaskie, sg zbyt blisko poziomu ziemi,
znajdujg sie w poblizu basendw, zraszaczy do trawy lub gdziekolwiek woda moze sie
dodatkowo gromadzic.

* Kolektor deszczomierza moze zbieraé¢ zanieczyszczenia (gtéwnie liscie), aby unikngé
czestego nagromadzenia szczatkéow organicznych w cylindrze, nie nalezy montowac
miernika w poblizu drzew i innych ro$lin.

Instalacja baterii deszczomierza

1.

ok

Nacisnij z tytu zatrzask, jak wskazano ponizej aby odblokowa¢ pokrywe deszczomierza.

Press tabs back to unlock Rain Gauge Cover

Ostroznie podnie$ pokrywe deszczomierza. Nastepnie ostroznie usun tasme z pojemnika
gromadzgcego wode.

Utworz pokrywe baterii i widz 2 sztuki AA zgodnie ze wskazang polaryzacjg. Zamknij
pokrywe baterii.

Zatdz i zablokuj pokrywe deszczomierza na podstawie.

Przytrzymaj przycisk ,CHANNEL / SEARCH” na monitorze przez 3 sekundy. Nastepnie na
ekranie zacznie migac opad catkowity: “- - - -“ . Monitor zacznie wtedy wyszukiwac¢ przez 2
minuty zdalne czujniki. W tym wypadku catkowity opad: ,0” mm pojawi sie w ciggu 2
minut, jesli transmisja zakonczy sie sukcesem i jesli deszczomierz bedzie znajdowat sie w
zasiegu dziatania efektywnej transmisji danych.

Jesli suma opadow ,- - - -” przestanie migac¢ i pozostanie na ekranie po 2 minutach
poszukiwan, transmisja zakonczyta sie niepowodzeniem. Zmniejsz odlegtos¢ miedzy
deszczomierzem, a monitorem. Zresetuj deszczomierz usuwajgc wszystkie baterie z
przyrzadu i po odczekaniu 10 sekund wiéz baterie ponownie. Nastepnie powtdrz kroki
zawarte w punktach 5 i 6 az do rozwigzania problemu.



7. Montaz miernika deszczu

Przed przystgpieniem do montazu deszczomierza nalezy upewnic sie, ze miedzy deszczomierzem i
monitorem dochodzi do skutecznej transmisji danych oraz ze akumulatory zostaty poprawnie
zainstalowane.

1. Przytrzymaj podstawe deszczomierza ptasko na powierzchni montazowej. Nastepnie uzy;j
poziomicy do upewnienia sie, ze deszczomierz zostat umieszczony na rownej
powierzchni.

2. Zaznacz otdwkiem potozenie srub wewnatrz otworéw montazowych, na podstawie
deszczomierza.

3. Wywier¢ otwor w $rodku kazdego zaznaczonego miejsca. Wtéz dostarczone plastikowe

zaslepki.

4. Trzymaj deszczomierz przed powierzchnig montazows, tak aby otwory w podstawie
wyrownaty sie z wtyczkami. Nastepnie wkre¢ dotgczone $ruby do kazdego otworu
uzywajgc srubokreta.

8. Montaz zdalnego czujnika temperatury i wilgotnosci

1. Wybierz lokalizacje dla zdalnego termo-higrometru, bedgca w zasiegu dziatania transmisji

(50 m — 164 stopy). Skré¢ dystans jesli pomiedzy monitorem, a czujnikiem zdalnego
sterowania znajdujg sie przeszkody.
2. Uzyj matego Srubokreta, by poluzowac¢ sruby na ostonie baterii czujnika. Wt6z 2 baterie
AAA zgodnie ze wskazanymi kierunkami.
3. Przypisz kanat 1 do czujnika zdalnego ustawiajgc przetgcznik suwakowy w komorze

baterii.

4. Naciénij przycisk ,Tx” wewnatrz komory baterii czujnika. Nastepnie natéz pokrywe i zakre¢

Sruby.

5. Nacisnij przycisk ,CHANNEL/SEARCH” na monitorze by wyszuka¢ wszystkie zdalne
czujniki. Odczyty temperatury i wilgotnosci wybranego numeru kanatu zostang
wyswietlone na monitorze, jesli radiowa transmisja zakonczy sie powodzeniem.

6. Uzyjkanatu 2i 3.

OPERACJE

Nazwy i przyciski poszczegolnych opcji:

PRZYTRZYMANIE
WYBRANIE FUNKCJI PRZEZ 3 S.

RAIN/CLEAR | Odczyt opadu Czyszczenie pamieci
dziennego/tygodniowego/catkowitego

RAIN Odczyt biezgcy oraz danych z ostatnich 6 dni,

HISTORY tygodni lub miesiecy

WIND Odczyt sredni oraz predkosci porywow

WIND ALARM | Alarmowanie o silnych porywach wiatru oraz o | Wejscie w ustawienia
duzym odczuciu chtodu spowodowanym
wiatrem

PRESSURE Przetaczenie jednostek cisnienia z hPa na Ustawienie ci$nienia na
inHg & mb (cale stupa rteci & mb) poziomie morza

CHANNEL/ Wybér w srodku kanatu 1, 2, 3 lub Wyszukiwanie dla

SEARCH automatycznego przewijania wszystkich zdalnych

czujnikow

MEMORY Wyswietla maksymalne/minimalne wartosci Czyszczenie pamieci

HEAT INDEX/ | Odczytuje temperature odczuwalng oraz

DEW POINT temperature punktu rosy

CLOCK Pokazuje czas, kalendarz i dni tygodnia Ustawienia czasu i

kalendarza

ALARM Pokazuje godzine alarmu, jego Ustawienia alarmu
wigczenie/wytgczenie

A UP 1 krok do géry w ustawieniach Przyspieszenie

¥ Down 1 krok w dot w ustawieniach Przyspieszenie




SNOOZE/ Wyzwalanie drzemki alarmu i przedtuzenie

LIGHT podswietlenia
WIND ALARM | Ustawiony/nieustawiony alarm informujacy o
8 porywach i duzym odczuciu chtodu

WIND UNIT Zamiana jednostek predkosci wiatru:
Beaufort, mph, m/s, km/h & knot

RAIN UNIT Zamiana jednostek wielkosci opadu
mm & inch rainfall unit

?Q Wyszukiwanie czasu radiowego
ZONE Przetgczanie czasu 12h/24h i stref czasowych | Ustawienia czasu
C/IF Przetgczanie stopni Ci F

POLACZENIE Z CZUJNIKAMI ZDALNYMI

Stacja pogody wykorzystuje pasmo 433 MHz, aby wysytaé i odbiera¢ dane pogodowe miedzy

monitorami, a czujnikami zdalnymi.

Po zainstalowaniu baterii/adaptera, monitor bedzie automatycznie wyszukiwat czujniki zdalne.
Mozesz tez wymusic tryb wyszukiwania poprzez przytrzymanie ,CHANNEL / SEARCH” na monitorze.
Postepuj zgodnie z zaleceniami w rozdziale Instalacja, by ustawi¢ czujniki potgczenie
bezprzewodowe. Jesli potgczenie nie moze zosta¢ nawigzane, nalezy zresetowaé czujnik zdalnego
sterowania poprzez wyjecie baterii z czujnika. Po odczekaniu 10 sekund mozna ponownie witozyé
baterie. Nastepnie wciskajgc przycisk ,CHANNEL/SEARCH” na monitorze, czujniki powinny zosta¢
wyszukane. Jesdli wyszukiwanie zakornczy sie niepowodzeniem, nalezy skroci¢ dystans miedzy
czujnikiem, a monitorem (patrz rozdziat Instalacja) i ponownie zainstalowa¢ czujniki.

Anemometr:

Wazne: Konieczna jest kalibracja kierunku wiatru, gdy wiatromierz jest zresetowany (lub w trakcie

wymiany baterii).

Wyszukiwanie trybu wyswietlania:

Informacja o kierunku wiatru bedzie migac.

Potaczenie RF zakonczone:

Pojawiajg sie prawidtowe odczyty predkosci wiatru / kierunek.

Potaczenie RF nie powiodlo sie:

- - - -" pojawia sie predkos¢ wiatru; nie kierunek wiatru.
Deszczomierz:

Wyszukiwanie trybu wyswietlania:

Po uzyskaniu wszystkich informacji o opadach- bedzie migac.

Potaczenie RF zakornczone:

Pojawi sie prawidtowy odczyt sumy opadow.

Potaczenie RF nie powiodto sie:

- - - -" przestaje migac i wyswietla catkowitg sume opaddw (poprzednie odczyty
dzienne/tygodniowe/miesieczne opaddéw pozostajg w rejestrze).

Dodatkowy czujnik zdalny termo-higrometr:

Dodatkowe zdalne czujniki termo-higrometru mozna kupi¢ oddzielnie.



Wazne: wybierz CH-2 lub 3 jako dodatkowe czujniki termo-higrometr, Ch-1 zostat przypisany do
czujnika, ktory jest w tym pakiecie

Wyszukiwanie trybu wyswietlania:

Informacje o temperaturze i wilgotnosci bedg migac¢.

Potaczenie RF zakonczone:

Pojawig sie prawidtowe odczyty temperatury / wilgotnosci z wybranego kanatu.

Potaczenie RF nie powiodlo sie:

Nie mozna wyswietli¢ odczytu temperatury i wilgotnosci z wybranego kanatu.

PROGNOZA POGODY & CISNIENIA

Urzgdzenie przewiduje stan pogody najblizszych 12 - 24 godzin w zaleznosci od zmian
cis$nienia atmosferycznego. Zasieg wynosi okoto 30 - 50 km. Prognoza pogody opiera sie ha zmianach
cisnienia atmosferycznego i jest w 70-75% poprawna. Poniewaz warunki pogodowe mogg nie by¢ w
100% poprawnie prognozowane, nie mozemy by¢é odpowiedzialni za straty spowodowane
nieprawidtowymi prognozami.

Aby uzyskaé doktadng prognoze pogody oraz wartos¢ cisnienia atmosferycznego, musisz
wpisa¢ aktualne lokalne cisnienie nad poziomie morza. Po zainstalowaniu baterii / karty, przejdzie do
ustawien bezposrednich cisnienia na poziomie morza i odczyt cisnienia bedzie migaé. Nacisnij "A"
lub "V¥" aby ustawi¢ wartos¢ i nacisnij "PRESSURE" aby zatwierdzi¢ i wyjscie. Mozna takze
przytrzymaé przycisk "ciSnienie", aby wprowadzi¢ ustawienia ciSnienia na poziomie morza w
normalnym trybie wyswietlania. Nacisnij "A" lub "V¥", aby ustawi¢ warto$¢ i nacisnij "PRESSURE",
aby potwierdzi¢ i wyjsé.

Nacisnij przycisk PRESSURE aby wybra¢ jednostke cisnienia hPa / inHg / mb.

Uwaga: Mozna uzyskaé biezgce informacje dotyczgce lokalnego cisnienia na poziomie morza z
internetowych witryn pogodowych.

TEMPERATURA | WILGOTNOSC
Pomiar temperatury i wilgotnosci sg pokazane w prawym gérnym rogu wyswietlacza.
Nacisnij przycisk "C / F", aby wybra¢ jednostki temperatury C / F.

Nacisnij przycisk "CHANNEL / SEARCH", aby wybra¢ CH2, CH3 lub automatyczne przewijanie trybow
wyswietlania.

ALARM ZAMARZANIA

Wskaznik ,ICE ALERT” pojawi sie na wyswietlaczu obok czynnika chiodzgcego wiatru, gdy na
zewnatrz odczyt temperatury 1-kanatu spadnie do lub ponizej 4 ° C (lub 39.2F). To zapewnia wczesne
ostrzezenie o mozliwych lodowych warunkach drogowych dla kierowcy.

INDEKS CIEPLA

Wskaznik ciepta tagczy w sobie dziatanie ciepta i wilgotnosci. Jest to pozorna temperatura gorgca z
potgczenia ciepta i wilgotnosci, ktéra jest odczuwalna.

Nacisnij przycisk "HEAT INDEX/DEW POINT", aby pokaza¢ odpowiedni wewnatrz lub na zewnatrz
wskaznik ciepta na wyswietlaczu. Pojawi sie ikona "HEAT INDEX".



TEMPERATURA PUNKTU ROSY

Punkt rosy (dew point) jest to punkt w powietrzu lub temperaturze, do kitérej powietrze musi by¢
schiodzone w celu uzyskania kondensatu.

Nacisnij przycisk HEAT INDEX / DEW POINT dwa razy, aby ustawi¢ odpowiedni odczyt wewnatrz lub
na zewnatrz punktu rosy na wyswietlaczu. Pojawi sie ikona "DEW POINT".

DZIENNE, TYGODNIOWE, MIESIECZNE | SUMY OPADU

Bezprzewodowy deszczomierz zapewnia dzienne, tygodniowe, miesieczne i zgromadzone pomiary
opaddw. Wcisnij "RAIN / CLEAR" kilkakrotnie, aby przetgczac sie miedzy réznymi trybami i, lub ikone
odpowiadajgcg "DAILY"(dzienne), WEEKLY”(tygodniowe), “MONTHLY” (miesieczne),
"Total"(nagromadzone), pojawi sie wtedy aktualny tryb wyswietlania. W dziennym, tygodniowym lub
miesiecznym wyswietlaczu opadéw, przytrzymaj "RAIN / CLEAR", aby usungé wszystkie dzienne,
tygodniowe i miesieczne odczyty opadéw do zera. W ogdlnej wyswietlaczu opaddw, przytrzyma;j
"RAIN / CLEAR", aby usung¢ catkowity odczyt opaddw. Wcisnij "RAIN UNIT" na obudowie tylnej, aby
zmieni¢ jednostke z mm na cale.

HISTORIA OPADOW

Urzadzenie posiada duzg pojemnos¢ pamieci, ktdéra moze przechowywac i wyswietlac:
- Codzienne opady (do sze$ciu ostatnich dni, jak réwniez biezacy dzien)
- Tygodnik opadéw (do szesciu tygodni, a takze aktualny tydzien)
- Miesieczne opady deszczu (do szesciu miesiecy, jak rowniez biezgcy miesigc).

Weisnij "RAIN", aby wybra¢ tryb wyswietlania opaddéw: dzienny, tygodniowy lub miesieczny. Naciénij
"RAIN HISTORY" aby przewijac biezace i ostatnie 6 dni / tygodni / miesiecy odpowiadajgce danym
wybranego trybu opadéw. Na wykresie, "0" reprezentuje biezacy okres. -1, -2, Itp wskazujg
wczesniejsze okresy. Doktadna suma opaddw wybranego okresu pojawi sie na wyswietlaczu.

Przyktad 1:

W kwietniu, nacisnij "RAIN HISTORY" w trybie miesiecznym, az do opadéw "-3". Wykres stupkowy i
odczyt wskazujg miesieczny zapis opadow w styczniu (od 1 stycznia do 31 stycznia)

Przyktad 2:

W $rode, nacisnij kilkakrotnie "RAIN HISTORY" w trybie tygodniowym, az do opaddéw "-1". Wykres
stupkowy i odczyt wskazujg zapisy opaddéw w ubiegtym tygodniu (niedzieli do ostatniej soboty).

Przyktad 3:

W piatek, nacisnij kilkakrotnie "RAIN HISTORY" w dziennym trybie opaddw, az do "-2". Wykres
stupkowy i odczyt wskazujg dzienne zapisy opaddow.

Predkos¢ wiatru i kierunek

Stacja pogodowa uzywa anemometru do pomiaru predkosci i kierunku wiatru. Mozna ustawi¢ monitor
do wyswietlania predkosci wiatru w milach na godzine (mph), kilometrach na godzine (km/h), metrach
na sekunde (m/s), weztach i Beaufortach. Nacisnij "UNIT WIND" na tylnej obudowie, az pojawi sie
zgdana jednostka.

Monitor wyswietla 16 kierunkdéw wiatru.



Nacisnij "WIND", aby wybra¢ ekran porywu i sredniej predkosci wiatru.

Wysokos¢ fali Efekty obserwowane na

Beaufort Wezty Wysokos¢ fali (m) (stopy) Opis WMO morzu
0 Ponizej 1 - - Milczek Morze jest jak lustro
1 1-3 0,07 0,25 Lekki wiatr Pofalowane

Mate falki; grzbiety o
2 4-6 0,15-0,3 0,5-1 Lekki wiatr szklistym wygladzie, nie
tamigce

Duze fale; grzbiety
zaczynajg sie tamag;
rozproszone fale
grzywiaste

3 7-10 0,6-0,9 2-3 Delikatna bryza

Mate fale, stajgc sie
4 11-16 1-1,5 3,5-5 Wiatr umiarkowany wieksze; liczne fale
grzywiaste

Umiarkowane fale,
przybierajgce dtuzszg
5 17-21 1,8-2,4 6-8 Swieza bryza forme; wiele fal
grzywiastych; niektore
rozproszone

Silne fale przybierajgce
na sile; fale grzywiaste
wszedzie; wiecej
rozproszenia

6 22-27 294 9,6-13 Silny wiatr

Morze stroszy sie; biata
7 28-33 4,1-5,8 13,5-19 Bliski wichury piana z fal zaczyna by¢
wydmuchiwana smugami

Umiarkowanie wysokie

8 34-40 5,56-7,6 18-25 Wichura . . o
fale o wiekszej dtugosci;

Wysokie fale; morze
zaczyna sie toczy¢;
9 41-47 7-9,7 23-32 Silna wichura geste smugi piany; Spray
moze zaczaé zmniejszac
widocznos¢

Bardzo wysokie fale o
zwisajgcych grzbietach;
10 48-55 8,8-12,5 29-41 Burza Morze ma biaty wyglad,
widoczno$¢ jest
ograniczona




Wyjgtkowo wysokie fale;
morze pokryte biatymi
11 56-63 11,2-15,8 37-52 Potezny wiatr plamami piany;
dodatkowo zmniejszona
widoczno$c¢

Powietrze wypetnione
piang; Morze catkowicie
biate; widocznos¢
znacznie zmniejszona

12 64-wiecej 13,7-wiecej 45-wiecej Nawatnica

WIND CHILL (czynnik chtodzacy wiatru)

Chtodny wiatr jest wyczuwany na skorze ze wzgledu na potagczenie temperatury powietrza i predkosci
wiatru. Odczyt chtodnego wiatru na monitorze jest obliczana na podstawie temperatury (kanat 1) i
Sredniej predko$¢ wiatru.

Aby zmieni¢ jednostke temperatury odczuwalnej, nacisnij przycisk "C / F" na obudowie tylnej.

WIND & WIND GUST CHILL ALARM

Alarm porywoéw wiatru

Mozna ustawi¢ monitor na alarm przez okoto 1 minute, gdy podmuch wiatru osigga lub przekracza
ustalony limit. Nacisnij przycisk "ALARM WIND", aby wyciszy¢ dzwiek alarmu. Powigzane ikony
alarmu bedg miga¢, az stan alarmowy przestanie by¢ spetniony.

Ustawienia HIGH GUST WIND ALARM (Alarm porywdw wiatru)

- Nacisnij przycisk "ALARM WIND", aby wyswietli¢ alarm porywdéw wiatru. Ikony "ALARM" sg
wyswietlane w obszarze wyswietlania podmuchu wiatru.

- Trzymaj "ALARM WIND", aby wej$¢ w tryb ustawiania, cyfry porywéw wiatru bedg migac

- Nacisnij "A" lub "V¥", aby ustawi¢ warto$¢
- Nacisnij przycisk "WIND ALARM", aby zatwierdzi¢ ustawienia i wyj$¢

Nacisnij "WIND AL" kilkakrotnie, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ alarm porywéw wiatru. Pojawi sie "AHI",
gdy jest on wigczony.

Alarm czynnika chtodzacego wiatru

Mozna réwniez ustawi¢ monitor na alarm przez okoto 1 minute, gdy czynnik chtodzgcy wiatru osiggnie
lub spadnie ponizej ustalonej wartosci granicznej. Nacisnij przycisk "ALARM WIND", aby wyciszy¢
dzwigk alarmu. Powigzane ikony alarmu bedag migac, az stan alarmowy przestanie by¢ spetniony.

Ustawienia Low Wind Chill Alarm:

- Nacis$nij przycisk "ALARM WIND" wielokrotnie tak aby ikony "ALARM" pojawity sie w obszarze
wyswietlania chtodnego wiatru

- Trzymaj "ALARM WIND", aby wej$¢ w tryb ustawiania, cyfry zimnego wiatru bedg miga¢

- Nacisnij "A" lub "¥", aby ustawi¢ wartos¢

- Nacisnij przycisk "ALARM WIND", aby potwierdzi¢ ustawienie i wyjs¢.

Nacisnij "WIND AL" kilkakrotnie, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ alarm. Pojawi sie "AHI", gdy jest on
wigczony.

ZAPISY MAKSIMUM i MINIMUM

Nacisnij "MEMORY", aby wys$wietla¢ maksymalne i minimalne wartosci temperatury, wilgotnosci,
wskazniki ciepta, temperatury punktu rosy, predkosci wiatru i odczytéw zimnego wiatru. Pojawig sie
odpowiednie ikony "MAX" i "MIN". Aby usungé zapis pamieci, przytrzymaj "Memory" w trybie
wyswietlania max/min.



Sterowanie radiowe zegara

Urzgdzenie rozpocznie synchronizacje sterowania radiowego zegara po instalacji baterii/karty. Zacznie
miga¢ ikona anteny podczas synchronizacji. Jezeli odbiér czasu radiowego powiedzie sie, ikona
anteny z peing sitg sygnatu pojawi sie na ekranie. Zegar sterowany radiem bedzie musiat codziennie
przeprowadzaé synchronizacje o 02:03 i 03:03. Kazdy cykl odbioru wynosi okoto od 2,5 do 10 minut.

Ikona anteny bez symboli sygnatu wskazuje, ze poprzedni odbiér nie powiddt sie (poprzednia
synchronizacji jest nadal aktywna ). Aby natychmiast wymusi¢ wyszukiwanie sygnatu czasu radiowej,
nacisnij przycisk z anteng, az zacznie migac¢ ikona anteny. Jesli odbiér nadal nie powiedzie sie,
sprobuj innej lokalizacji monitora.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od zrédet zakidcen, takich jak telefony komérkowe, telewizory,
monitory, itp.

Aby wytgczyC¢ odbiér czasu sterowania radiowego i zatrzymac¢ codzienng synchronizacje, kontynuuj
naciskajgc , az zniknie ikona anteny.

ZEGAR | KALENDARZ

Nacisnij "CLOCK", aby przetgcza¢ pomiedzy czasem, kalendarzem i dniem tygodnia.

Ustawiania zegara i kalendarza:

Uwaga: Musisz ustawic zegar i kalendarz, gdy stacja pogodowa nie moze odbiera¢ sygnat czasu
sterowania radiowego w miejscu pobytu.

- Przycisk blokady "CLOCK", aby wej$¢ w tryb ustawiania zegara.

- Korzystaj z"A" lub "V¥", aby wyregulowac¢, a "CLOCK", aby potwierdzi¢. Nastepujagce wartosci
mozna ustawié¢ w kolejnoéci: 12/24 godziny Format> hr> Min> Yr> D/M i M/D Format> Miesigc> Data
> EXIT

CZAS LOKALNY, STREFA CZASOWA

Przytrzymaj "ZONE", aby wejs¢ w tryb ustawien swiatowych (stref) czasowych. Nacisnij "A" lub "V ",
aby wprowadzi¢ zgdang warto$¢ przesuniecia z godziny -12 do +12 godzin. Nacisnij "ZONE", aby
potwierdzi¢ kazde ustawienie.

Nacisnij przycisk ,ZONE”, aby przetgczy¢ miedzy domowg strefg (radiowg) a Swiatowq strefg. lkona
"ZONE" pojawia sie, gdy wybrana jest Swiatowa (strefa) czasowa. Gdy strefa czasowa nie jest
uzywana, nalezy ustawié strefe czasowg na "0".

USTAWIENIE ALARMU

Nacisnij przycisk "ALARM", aby pokaza¢ godzine alarmu i pojawi sie ikona "ALARM". Naciénij
ponownie, aby wigczyé¢ lub wylgczyé alarm. Pojawi sie ikona "dzwonka", gdy alarm jest wtgczony.

Przytrzymaj "ALARM", aby wejs¢ w tryb ustawiania czasu alarmu. Nacisnij "A" lub "V ", aby
wprowadzi¢ zgdane wartosci Min/godzina i nacis$nij przycisk "ALARM", aby potwierdzi¢ ustawienie.

DRZEMKA

Gdy alarm bedzie wytgczony, nacisnij przycisk SNOOZE / LIGHT, aby wywota¢ funkcje drzemki i ikona
"Zz" pojawi sie. Aby wytgczy¢ budzik na jeden dzien, wcisnij klawisz "ALARM".

W normalnym ekranie, nacisnij przycisk SNOOZE / LIGHT aby wigczy¢ podswietlenie, gdy zasilacz
nie jest podtgczony.

SYGNALIZACJA NISKIEGO POZIOMU BATERII

Wskaznik niskiego poziomu baterii jest dostepny dla samego monitora i wszystkich zdalnych
czujnikéw. Wymien baterie i wykona¢ procedure konfiguracji w tej instrukcji obstugi.



Wazne: Kalibracja kierunku wiatru jest wymagana dla anemometru podczas wymiany baterii
(szczegoty patrz "Kalibracja anemometru i instalowania baterii" fragment).

DANE TECHNICZNE:

Temperatura wewnetrzna: 0 ° Cdo + 50 ° C (+32 ° F do 122 F)
Temperatura zewnetrzna: -20 C do +60 C (-4 ° F do 140 F)
Rozdzielczos¢ temperatury: 0,1C

Wilgotno$¢ zewnetrzna i wewnetrzna: 20% - 99% RH
Rozdzielczoos¢ wilgotnosci: 1% RH

Kanaty temperatury i wilgotnosci: maksymalnie 3

Zakres predkosci wiatru: 0-30m /s

: 0 - 108 kilometrow na godzine

:0-67 mph

: 0-58,3 wezta

: 0 - 11 Beaufort
Zakres deszczomierza :0-9999 mm

: 0 - 393,66 cala
Transmisja (anemometr) : do 50 m (164 stép) w otwartej przestrzeni, RF 434 MHz
Transmisja (deszczomierz) : do 30 m (98 stép) w otwartej przestrzeni, RF 434 MHz
Transmisja (temperatura) : do 30 m (98 stop) otwarta przestrzen, RF434 MHz
Zegar : DCF77 sterowany radiem, kwarcowy back-up
Zasilanie : zasilacz 6.0V & AA x 3 utwory na monitorze

: AA x 2 sztuki dla anemometru

: AA x 2 sztuki dla miernika deszczu

Pamietaj, ze:
Zuzytego sprzetu elektrycznego nie nalezy wyrzucaé wraz z odpadami domowymi.
Stosuj sie do zasad recyklingu.

Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca w celu uzyskania porady na temat recyklingu.



